1854 Bilag til f; t. L. vedr. translaterer og tolke m.v.
Bilag 1
Lovforslaget sammenhold med gzldende lov
Geldende formulering Lovforslaget
§1
1 lov om translaterer og tolke, jf. lovbekendt-
gorelse nr. 181 af 25. marts 1988, som @ndret
ved lov nr. 936 af 27. december 1991, lov nr. 377
af 22. maj 1996, lov nr. 386 af 22. maj 1996 og
lov nr. 227 af 21. april 1999, foretages folgende
endringer:
§1.... 1. § 1, stk. 2, affattes séledes:

Stk. 2. Ret til at fa beskikkelse som translatar
og tolk har enhver person, der

1) har dansk indfedsret,

2) har bopel her i landet,

3) er fyldt 25 ar,

4) ikke er umyndig, under veergemal efter veer-

© gemalslovens § 5 eller under samvargemal
efter veergemalslovens § 7 eller har sit bo un-
der konkursbehandling og

5) har bestéet en serlig eksamen, jf. § 3.

Stk. 3-4. ...

§1....
Stk. 2. ...

Stk. 3. Beskikkelse kan nagtes under de i bor-
gerlig straffelovs § 78, stk. 2, nzvnte omsten-
digheder. Endvidere kan beskikkelse nagtes, sé-
fremt den pageeldende i stilling eller erhverv har
udvist en sidan adfeerd, at der er grund til at an-
tage, at han ikke vil drive virksomhed som trans-
later og tolk pa forsvarlig méde. Endelig kan be-
skikkelse neegtes, sifremt den pageeldende har
betydelig forfalden geeld til det offentlige, hvor-
ved forstas belob i storrelsesordenen 50.000 kr.
og derover.

»Stk. 2. Ret til at blive beskikket som transla-
tor og tolk har enhver person, der:

1) er myndig og ikke er under veergemal efter
vergemalslovens § 5 eller under samveerge-
maél efter veergemalslovens § 7,

2) ikke har anmeldt betalingsstandsning og
ikke er under konkurs og

3) har bestet en saerlig eksamen, jf. § 3.«

2.18 1, stk. 3, endres »borgerlig straffelovs« til:
wstraffelovens«, og »han« @ndres til: »den pa-
geeldende.



